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El6 Csenge Enikd

Almomban megmutattam
a tengert

tetszett

pedig hat iszonytatd

és ami iszonytato attol te félni szoktal

és amitdl félni szoktal az felzabal téged
dehat mit tehetnék

ne vigyelek el a tengerhez

a horizontig nyulod sészaghoz

homokhoz és szikladkhoz és kévekhez

ne mutassam meg neked a thalassam csak azért mert félsz
mert buvohelyekre kuporodva

remegsz mint a kocsonya

reszketsz mint a nyarfalevél

mondd

miért vagy egy beszari alak

hat nem nyugtat a kék a zéld a s6 a szél
hat nem nyugtatnak az apro kagylohéjak
vagy én

ott vagyok én is

ott benne

a mélyén a tetején

csiklandozlak ebben a rettentd nagy lében

almomban addig usztal

mig le nem késtuk az 6sszes buszt

aztan mint aki jol végezte dolgat

lassan komotosan magad koré tekertél egy torolkdzot
a parton ragadva napozéagyak mogott vertlink satrat
alkony volt

minden sététnarancs

nem voltal gyava

nyakig merltél az iszonytatoban

de nem szerettelek
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Almomban fekete viz csorog

simogat csiklandoz

lassan folyova dagadnak cseppjei

mellettem pucér lanyok pancsolnak

lathatatlan vagyok pedig hangosan reszketek

reszketek mert annyira szépek

reszketek mert annyira jo hogy mar rémit egy sotét testnyilas
és ha akarom magamrdl én is levehetek mindent

mennyi minden ami a fekete viz mélyére vald

és mennyi de mennyi pucér lany

add Uram hogy a viz helyett végre &k simogassanak
hogy a te szelid szemedben ne csak por legyek

de ha mindez tul nagy kérés

akkor csak erét adj Uram

hogy végre téged is a mélybe vesselek

Gydri Laszlo
Ep ésszel mire meész?

Vess buzat az Eszaki-sarkon,

forrd égdvon Ultess fenydfat,

dideregj a délszaki parton,

izzadj, ha mész-mész a jegmezdn at —
ép ésszel mire mész?

Kérj bocsanatot a sertétél,

tettesd a sértettet, hogyha sértesz,

a dihot vedd a megértétol,

ne valaszolj annak, aki kérdez —
ép ésszel mire mész?

Gydnyorkddj abban, ami ocsmany,

ne kétekedj a gonosz gazokkal,

ne lass at a habzsoldk mocskan,

0szd meg a pénzed a gazdagokkal —
ép ésszel mire mész?

Kivanj békét a haborutdl,
hitesd el, hogy a haboru a béke,



